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 &gt; — ')° V ^ ^ tschupp-nin, die letzte Decade des Mo

 nats, von 7° ^7 =L tschupPi Sonne.
Bei folgenden ist dei’ erste Theil der Zusammensetzung für

sich allein nicht vorgekommen:
— v] j te-u-nin, grün.

£/ schiü-nin, gelb.
— |' J' hato-nin, der Theil des Fusses unter dem Knie,

sonst auch ^ ^ |- j\ hato-boki, mit ^ ^ boki, unten.
^ i/ ^ tascha hat ursprünglich die Bedeutung „vergelten,

entgegnen, etwas Entsprechendes thun”, und wird zur Bildung ver
schiedener Zeitwörter verwendet.

^ p. 4 i-tascha, antworten.
PP' P "T T/ P P i-tascha-itaku, vergelten.
^ '1/p_ y ~1 *J uko-ramu-tascha, sich rächen.
^ l/ p p *- tX’ /f P yai-renka-tascha, danken, von

p 1/ 'i p yai-renka, Güte, Wohlwollen.

“Y jy p p y /f ^ yai-attascka, danken, von ^7 als,
treffen, erlangen.

v' p J'f P Y yai-ba-tasclia-re, mit Worten strei
 ten, zanken, von ^ ^ yai „selbst”, und ba, Abkürzung von

T3 baro, Mund.

^ VP yj u-tascha-re, einander entgegen gesetzt.

Sitzung vom 8. October 1851.

Die Classe beschlicsst die von dem Historischen Ver

 eine für das Wörtern!) ergische Franken eingesandten
Druckschriften durch Zusendung ihres „Archivs” und der
„Fontes” zu erwidern. $

Hr. Regierungsrath ltitter von Kudler liest: „Ueber Ge
setze, welche die Forderung von Capital-Zinsen im
Privat verkehre b es chränken.”


